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CAC GIAl PHAP CHUYEN DICH MENH PE PHU
PAM NHIEM CHUC NANG TRANG NGU
CHIPIEU KIEN - GIA THIET
TRONG HAI NGON NGU PHAP VA VIET

PGS.TS NGUYEN LAN TRUNG"

Nhu chung ta déu blet do sy gan gl vé cac nét nghia ma cac nha ngir
hoc Phap va Vigt Nam déu théng nhat Xep cac ménh dé phu chi dleu kién va
ch1 gia thiét vao cung mot loai: Ménh dé phu chi diéu kién - gia thiét. Tuy nhién,
dé cap dén cac giai phap chuyen dich, chung t6i cho rang can tach bach hai
loai ménh dé phu trén dé c6 nhitng giai phap chuyen dich hiéu qua va chinh
xac hon. Trong | modi mot loai, chling ta lai di sdu vao nhimg nét nghia khu biét
khac nhau va d& nghi nhung giai phap cu thé hon. Viéc Xem xét cac phuong
thize chuyén dich dugc thuc hién trén ca ba binh di¢n: cau trdc, tir tao dan va
cach sir dung cac phuong thirc khéc biéu dat y nghla diéu kién - gia thiét.

Vé mdt cdu tric, ching ta nhan thiy cac cau tric: (C - V) k (C V) va
k (C - V) (C-V) duoc chap nhan trong ca hai ngon ngit. Chi co didu vj tri
cua ménh de phu dung trude hay dung sau ménh dé chinh khéng anh huong
gi nhiéu dén viéc st dung céc tu tao dan trong tiéng Phap, nhung lai quy dinh
kha chat ché viéc sur dung cac két tir trong tieng Viét. Co thé la cing mot ket
tir, nhung cling c6 thé céc két tir khdng thay thé duoc cho nhau hoic thay thé
cho nhau mot cach khién cudng, khi d6 ching ta phai str dung cac két tir khac nhau.

Thi du:
- Sielle vient, je vais partir. — - Néu c6 ay dén, toi sé di.
- Gia st ¢6 4y dén, toi sé di.
- Je vais partir si elle vient. ~ — - Tdi sé di néu cd dy dén.
* - T0i sé di gia sir ¢ Ay dén.
Hai Cau truc tiéng Phap trén khi dugc chuyén sang tiéng Viét co thé chap

nhan mét cau tric khac, dua két tir vao giira cum chu vi cia ménh dé phu (diéu
khong thé trong tiéng Phap)

- Si elle vient, je vais partir.  — - Néu cd 4y dén, tdi sé di.
— - Cb 4y néu dén, toi sé di.
CAu tric tleng Phap co mot két tir chi diéu kién - gid thiét ciing co thé chuyén
dich st dung cau trdc cd két tir song d6i (hd tng tiéng Viét) theo cong thic:
ki(C-V)k2(C-V)
Céc két tir ko thong thuong 1a: thi, 1a. Thi dy:

“Khoa Ngon ngit & Vin héa Phdp, PHOG HN.
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- A supposer qu’il vienne, il ne - Gia str anh ay dén thi chdc anh dy

sera certainement pas a [’heure. ciing sé khéng dén diing gio.
- Pour peu que le train ait du retard, - Chi cin tau dén muon I1& anh dy sé
il ne nous attendra pas. khong doi ching ta.

Céc két tir ky va k 6 thé dung vao giita chu ngir va vi ngir:
C ki V ko (C — V) hodc C ki V C ko V, khi do, cip két tir thuong dugc
sir dung la: ...ma...thi..., ...cO...mdi... Thi du:

- Supposé qu’il soit regu, tu devras - N6 ma dd, thi anh phai khao chlng
nous arroser. t6i day.

- §’il fait beau, nous sortons. - Troi c6 dep chung ta mai di cho.

- Je les inviterais & ce diner si tu - Anh c6 chip nhan toi mgi moi ho dén
’acceptais. an toi chaz.

- A condition qu’il vienne, tu pourras - N6 ma dén anh méi duoc di day.
partir.

C6 khi céu trac trén dugc chuyén thanh: C ky V k; C ks V

- Si tu étais raisonnable, on te - Anh cé biét diéu thi nguoi ta méi tha
pardonnerait. thir cho anh dworc.

Céc két tir chi diéu kién - gia thiét trong tiéng Phap thuong cd vi tri tuong
dbi tu do dé tao ddn mot ménh d& phu, 1am cho ménh dé phu c6 thé dimg trude
hodc sau ménh dé chinh. Tuy nhién, c6 mét sb tir thudng chi tao dan mét ménh
dé phu dtmng truéc ménh dé chinh, vi tri nguoc lai rat khién cudng. Do 1a cac
két tir supposé que, en admettant que, dans [’hypothése oi... Trong tiéng Viét,
cac két tir trong duong véi cac két tir ndy vé co ban ciing tao dan ménh dé
phu dirmg truéc ménh dé chinh, chinh vi vay viéc chuyén dich twong dwong
la chip nhan duogc. Nguoc lai, c6 cac két tir thuong tao dian mot ménh dé phu
dung sau ménh dé chinh, n6 biéu dat ¥ nghia ctia mot nhan xét, mot nhan dinh,
mot gia thiét ma ngudi ta pha nhan, thi du nhu két tir comme si trong tiéng Phap
Va Cir nhuwe 1a, coi nhu, giong nhw trong tiéng Viét.

Vé mdt tao dan, ching ta s& dya vao tiéu chi ngir nghia dé phan loai. Trudc
hét, cd thé phan thanh hai loai 160 1a cac két tir tao dan ménh dé phu diéu kién
va céc két tir tao din ménh dé phu gia thiét. Mdi loai 16n lai c6 thé chia thanh
cac kiéu loai nho hon.

a. Két tir tao dan ménh dé phu diéu kién

Céc két tir loai nay duoc chia thanh nam tiéu loai.

al. Cac két tur chi diéu kién can thiét, diéu kién chung nhat, mot théi quen,
cho phép mét hanh dong, su viéc nao d6 dugc thyuc hién (trong ménh dé chinh).

- néu, néu ma, néu nhu, véi dieu - si, & condition que, & la condition que,
kién... sous la condition que, quand...



Cac giai phap... 9

a2. Cac két tir chi diéu kién du, diéu kién can toi thiéu, cho phép mot hanh
dong, mot sy viéc nao d6 duogc thuc hién.
- chi can...thi (12), chi cb...méi, mét - une fois que, pour peu que, seulement
khi...thi, c6... méi, c6...thi..méi, duy  quand (que)...
chi...mai, chi... neu (mgt khi)...
a3. Cac két tir chi diéu kién ngan can, mot diéu kién ma khi duoc xéc
nhan s€ ngan can hanh dong trong ménh d¢ chinh duoc thuc hién
- trar phi, ngogi trar, trer 10c, trar khi, - a moins que, sauf que, sauf si,
true truong hop, khéng ké, neu...khong...  sauf quand...
a4. Céc két tir chi diéu kién khong ngan can, mot diéu kién nhuong bo,
¢6 nghia la n6 khong ngan can hanh dong trong ménh dé chinh dugc thuc hién.
- cho du, tham chi, ngay cd khi, ké - quand, méme si, méme quand, quand
ca khi... bien méme...
ab. CE'EIC kef:t tir chi diéu kién thinh Cc”ig, mot diéu kién duoc dua ra nhu mot
mong muon dé hanh dong trong ménh dé chinh duoc chap nhan
- mién, mién 13, véi diéu kién... - pourvu que, & condition que...
b. Két tir tao ddn ménh dé phu gid thiét
Céc két tir loai nay duoc chia thanh ba tiéu loai.
bl. Céc két tir gia thict bicu dat ¥ nghia chung nhét, khdng nhan manh
vao mot sac thai nghia riéng biét nao.

- gid Sit, Néu, Néu M, Néu nhw, gid - Si, SUPPOSE que, & SUPPOSEr que, en
the, gia sir ma...thi..., hée ma, ruong ~ admettant que, au cas ou, en cas que,
hop ma, khd nang ma... dans le cas ou...

b2. Cac két tir gia thiét biéu dat gia dinh song song hay gia dinh khac biét.
+ Gia dinh song song

- du.. hay.., cho du..hay.., - que..ou que..., soit que...ou que...,
hogc... hoac..., gid sie...hay... soit que...soit que...

+ Gia dinh khac biét
- tuy theo, tuy thugc...(hay) - selon que, suivant que, moyennant que

b3. Céc két tir gia thiét biéu dat nghia tinh thai.
+ Biéu dat sic thai nghia mong mudn, nudi tiéc, trach cu:

- gié, gia nhu, vi, vi thi, vi phong - khéng c¢d tuong duong, thuong su
vi bang... dung lién tur si

+ Biéu dat sic thai nghia tiéu cuc:
- nhé, nhé.. thi..., ngg, ngg nhd;, ngg... - khong co tuong duong, thuong sir
thi..., chang may, khéng may ma, dung lién tu si
phong khi, khi...
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+ Biéu dat sic thai nghia tuyét doi:

- bat ki, bat cir, vo lugn... - n’importe
+ Biéu dat sic thai nghia chi thoi gian:
- mgt khi, ngay khi, néu bao gio - si jamais, quand, des que...

néu khi nao, néu mét khi...
+ Biéu dat sic thai nghia nhuong bo:
- nhuwoc bang - khong ¢6 tuong duong
Vé viéc chuyén dich céc két tir nay, chiing ta c6 mot sé nhan xét nhu sau:
Trudc hét Ia vé cac cap ket tur song doi trong tiéng Viét. Co I& day 1a loai
ménh dé phu doi hoi va tao dleu kién nhat dé cac cap két tir song doi ton tai.
Céc két tur gia thém cho ménh dé chinh pho bién nhat 1a cac két tur: thi, 1, méi,
trong d6 ket tur thi la quan trong nhét, c6 thé duoc thém vao voi bat ctr ménh
dé chinh nao. Nhu vay, khi chuyén dich tir tiéng Phap sang tleng Vigt, ngoai

vigc lya chon két tir ky phu hop thi vi¢c dua thém ket tr k, vao la can thiét,
lam cho mébi quan hé gitra hai vé trong tiéng Viét chat ché hon.

- Si tu venais demain, je serais trés - Néu ban dén ngay mai thi t6i sé
content rat vui meng.
- Pour peu que vous repetlez encore - Chi can anh tai pham I3i ndy mot

une fois cette erreur, je vous mettrai lan nira & tdi cho anh nghi viéc
ala porte

- Si on peut récupérer assez d’argent, - (Néu) chiing ta c6 thu lai du tién
on pensera au projet. thi ching ta méi nghi dén dé dn dwoc.

Viée xdc dinh ky va k, khdng phai bao gio ciing hién nhién khi chuyén
dich tir tiéng Viét sang tiéng Phap. Lay thi du & muc a2 (cac két tir chi d1eu
Kién du), chlng ta co hai cap két tur; chy Can Jla va chi...neu, trong d6 chi can
& cau trdc thi nhat tao dan ménh dé phu diéu kién, con chi trong cau trac tha
hai lai tao din ménh dé chinh. Vi vay, khi chuyén dich can xac dinh rd céc
ménh dé chinh/ phuy.

- Chi can ching ta c6 gang 1a khd - Pour peu que nous fassions des efforts,
khan nao ciing vuot qua dwoc. toutes les difficultés seraient surmontées.

- Chi c6 thé chién thang moi khd - On ne pourra vaincre toutes les difficultés
khan neu ching ta biét dyua vao stc que si I’on sait se baser sur la force
lyc quan ching. des masses.

Bay gio ching ta xem xét viéc chuyen dich cac ménh d& phu chi diéu
kién - gia thiét trong timg truong hop cu thé.

Pbi voi muc al, vi tri cia cac ménh dé chinh/ phu va cach sir dung cac
két tir duge coi 1a tuong duong trong hai ngon ngi. Diéu huu 8 nhét chinh la
viéc sir dung dong tir trong ménh dé phu khi chuyen dich tur tleng Viét sang
tiéng Phap. Sau lién tir si chi diéu kién, chiing ta co ba truong hop V& su tuong
hop thoi thé bat budc:

- Si + hién tai (présent) — hién tai, twong lai hoac ménh Iénh cach
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- Si + quéa khir tiép dién (imparfait)— thire diéu kien hién tai (conditionnel présent)
- Si + qué khtr trong qua khir — thue diéu kién qué khir (conditionnel passé)

- Néu troi dep, téi di choi (sé di choi - S’il fait beau, je sors. (je sortirai.
Hay di choil) Sortez!)

- Néu ban d@én, t6i sé néi véi cd te - Si tu venais, je lui dirais.

(bay gio, ngay mai)

- Néu em an it keo hon, em dd khéng - Si tu avais mangé moins de bonbons,
bi dau bung (nhung em da an) tu n’aurais pas eu mal au ventre.

Viéc sir dung sai thoi, thé dong tir s& dan dén céach hiéu léch lac trong
tiéng Phap. Thi du thoi imparfait (duoc goi la qué khi tiép dién) nhung lai
chi mot hanh dong xay ra trong hién tai hodc twong lai va dong tir & ménh dé
chinh phai duoc chia ¢ thé diéu kién hién tai (conditionnel présent).

Déi voi muc a2, khi chuyén dich tiéng Viét ra tiéng Phép, chi c6 cum tir
pour peu que la 16t ta duoc ¥ nghia “diéu Kién du” mot cach twong ddi nhat,
con cac cum tir con lai khong du sic thai nghia biéu dat cac cum tir chi can,
¢O...méi, duy chi... trong tiéng Viét. Vi vay, chiing ta can lya chon thém mot
s6 trang tir khac dé bo khuyét y nghia con thiéu nay (thi du nhu céc trang tir
seulement, justement...). Trong tiéng Phap, ngudi ta c6 thé ding cac cau tric
vO nhan xtng véi dong tir suffir di kém cau tric chi muc dich dé biéu dat diéu
Kién du nay.

- Chi can tau dén muon 1a anh dy - Pour peu que le train ait du retard,

sé khong doi chang ta. il ne nous attendra pas.
- - Il suffit que le train ait du retard pour
qu’il ne nous attende pas
- - 1l est suffisant que le train ait du retard

pour qu il ne nous attende pas.

Trong cau tric diéu kign toi thiéu nay & tiéng Viet, cac két tur k, trong
ménh de chinh la het stc can thiet va trong da s6 cac truong hop la bat bugce
dé gop phan tao nén nét nghia “dicu kién can va du” cho cau.

- Anh ¢6 mei thi t6i mai dén.

- Mét khi anh trao tién t6i méi trao hang.

- Chi can anh sira lgi vai ché 1a ban bao céo sé hoan chinh.

Vé dong tir, chi sau cum tir pour peu que dong tir duoc chia & thé chu
quan, con cac cum tur khac khong doi hoi thé nay.

Dbi véi muc a3, ménh dé phu dugc dua ra dé ngan can hanh dong trong
ménh dé chinh thyc hién. D6 1a mot 1i do dugc trinh bay duéi dang mot diéu
kién. Cac két tir trong hai ngon ngir dugc coi 1a kha tuong duong v6i nhau va
khong dat ra nhu:ng kho khan 16n trong Viéc chuyen dich gitra hai thr tleng
Thong thuong cac m¢nh dé phu do cac két tir ndy tao dan diing sau ménh dé
chinh va trong tiéng Viét cap két tir song song it duot su dung SO Véi hai trudng
hop trén. Vé cach dung dong tir trong tiéng Phép, sau cac cum tir & moins que,
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sauf que dong tir phai chia & thé chu quan (subjonctif), con sau cac cum tir
khac nhu sauf si, sauf quand dong tur chia ¢ thé thuc (indicatif) binh thuong.
Mot s6 thi du vé viéc chuyén dich ciu trac “diéu kién ngin can”.
- T6i sé hoc tieng Anh trir phi bd - Japprendrai I’anglais & moins que
me tOi gui t61 sang Phap nam tai. mes parents ne m’envoient en France
I’année prochaine.
- J'irai a pied sauf si vous avez - TOi sé di by ngoai trur anh ¢6 6 t6 con.
une voiture.

Trong s6 cac két tir chi diéu kién ngan can, ching ta co thé sir dung két
tir néu, tuy nhién phai dat ménh dé chinh trong dang phu dinh, ta cé hinh vi
két hop néu...khong.

- Toi sé hoc tiéng Anh néu bé - J'apprendrai ’anglais a moins que
me t6i khdng phdn doi. mes parents ne s’y opposent pas.

Can Iwu y hinh vi ne trong hai ménh dé phy trén:
- ... mes parents ne m ‘envoient en France.
. mes parents ne s’y opposent pas.

Trong thi dy dau tién, ne Ia hinh vi “hd”, ¢ nghia la theo thoi quen no
0 mat nhung khong mang y nghia gi, va co thé lugc bo (ne explétif), con trong
thi du thtt hai, ne hop véi pas tao thanh mét hinh vi két hop phu dinh ne...pas.

Déi voi muc a4, ménh dé phu mang ca hai y nghia, vira la diéu kién vira
la chi sy nhuong bo, diéu nay gia thiét hanh dong trong ménh dé phu vuot qua
ca cac tinh hudng thong thuong. Cac két tir duoc st dung duoc coi la tuong
duong va khong dit ra kho khin gi 1am cho thao tac chuyén dich. Két tir chinh
dugc st dung la méme si. Viéc tuong hop thoi thé sau két tir nay duoc rap
khudn theo viéc tuwong hop thoi thé sau két tur si.

- Ngay ca khi anh khéng c¢6 ¢ ddy, - Méme si vous n’étes pas 1a, nous

ching t6i van lam viéc. travaillons.

- Cho du anh mét, anh vdn nén dén. - Méme si vous étiez fatigue, il faudrait
venir.

- Tham chi anh d lam rat tt, nhung - Méme si vous aviez bien travaillé,

anh ddu dwoc tuyén dung. VOUS Nn’auriez pas été recu.

Trong cac trudng hop véi cac két tir khéc, viéc sir dung thoi thé phi hop
V&1 cac ¥ nghia thong thuong.

- Ké ca khi anh rat ban, anh ciing - Quand bien méme vous seriez trés
nén viét thu cho ching téi chi. occupé, il faudrait nous écrire.

Dol vGi muc a5, diéu kién dugc dua ra trong ménh dé phu la mot doi hoi
tién quyét, chi voi V6in6 hanh dong trong ménh dé chinh méi dugc chap nhan.
DleU kién nay co thé duoc thoa man hay khong théa mén, va hinh nhu do tinh
chat tién quyét caa né ma trong tleng Phap dong tir trong ménh dé phu di sau
céc két tir tao dan déu phai chia ¢ thé chu quan. Két tir dac thu chinh Ia pourvu
que. Con trong tiéng Viét, két tir quan trong nhat la mién la. Cach chuyen dich
gitra hai ngon ngir duoc coi la twong duong, ca vé phuong dién cau trdc lan
céch st dung két tir.
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- TGi rat muon mgt cin phong nho, - Je veux bien une petite chambre,

mién la no tién nghi. pourvu qu’ (a condition qu’) elle soit
confortable.

- B sé cho con di Vi diéu kien - Je t’offrirai ce voyage pourvu que

con phai tot nghiép pho thong. (& condition que) tu aies ton bac.

Trén day 1a cach str dung cac két tir tao dan ménh dé phu diéu kien. Bay
gio ching ta xét dén céch sir dung trong khi chuyen dich cac ket tr tao dan
ménh dé phy gia thiét. Ciing nhu d6i véi ménh dé phu diéu kién, d6i véi ménh
dé phu gia thiét, hai ket tu pho bién va quan trong nhat duoc coi 14 twong duong
trong hai ngon ngr van la néu va si. Phai ndi rang hai két tur nay co thé thay
thé cho hau hét cac két tir khac ma khdng anh ‘huong gi nhiéu dén ngit phap
cua cu, tuy co thé khong 16t ta hét duoc cac sac thai nghia cua mot so két tur
khéc. Mat khac, tir si cd cach st dung rat rong, dong thoi co thé dam nhan
nhiéu chire ndng ngir phap Vi vay, khi chuyen dich tir tiéng Phap sang tiéng
Viét, chiing ta can luu y xac dinh rd ban chat ngi phap cua si, la lién tir hay
trang tur, lién tur tao dan ménh dé doc lap hay ménh dé phu, ménh dé phu diéu
kién, gia thiét hay hé qua, di lap...

- Si vous venez, nous irons au théatre. (si diéu kién)

(Néu anh d@én, ching ta sé ciing di xem hdt.)

- S’il nous demande de ’argent, dites-lui qu’on est séché. (si gia thiét)
(Néu nd xin tien, anh néi la ching ta nhdn tdi roi.)

- Elle est si jeune qu elle risque [’étre victime de [’hypocrisie. (Si hé qua)
(Cd dy qué tré dé tré thanh ngn nhan cia tinh dao dirc gid.)

- Si fiers que soient les puissants, ils nous céderont. (si d6i lap nhuong bo)
(D1t kiéu hdnh dén mdy chiing né ciing sé phdi chju ta thoi.)

- Elle n’est pas si compréhensive que sa femme. (si so sanh)

(Cd ta khdng dé hiéu bang v anh dy.)

- Je lui ai demandé s’il me comprenait. (si hoi gian tiép)

(T6i da héi anh dy c6 hiéu toi khong.)

- Si on sortait ce soir, quel bonheur! (si ménh dé dac lap)

(Gid chiing ta di choi toi nay thi that hgnh phuc!)

Bay gid chiing ta s& xem xét cac két tir khéc.

Trong muc b1, cac két tr & day tao dan mot ménh dé phu gid thiét chung,

khéng nhan manh vao mot sac thai duy nhét nao. Viéc chuyen dich giira hai
ngit duoc coi la twong dwong, khdng c6 nhitng khac biét nao dang ké.

- A supposer que ces pierres sachent - Gia sir nhung vién da nay biét noi,
parler, elles pouraient nous nstruire. ~ chlng sé c6 thé day cho ching ta
nhiéu diéu.

- Néu khong c¢6 nude tudi, l0a sé - Suppose qu’il n’y ait pas d’eau pour
chét rui. irriguer les rizieres, le riz ne pourra
plus survivre.
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_ Cén luu y khi chuyén tir tiéng Viét sang tiéng Phap, sau cac ket tir tao
dan suppose que, a supposer que, en admettant que, dong tir phdi duoc chia
¢ the chu quan, con sau cac ket tir khac (si, au cas ou...) dong tur dugc chia ¢
thé thuc.

- Gia st ngay mai troi mua, ching ta sé lam gi?

- A supposer qu’il pleuve demain, que ferions-nous?
- Au cas ou il pleuvra demain, que ferions-nous?

- §il pleuvait demain, que ferions-nous?

~ Trong s6 cac két tir duoc xép vao bl, ching ta lyu ¥ két tir hé. D6 1a mot
ket tir tao dan ménh de phu gid thiét binh thuong nhung c6 the c6 thém sac
thai thoi gian, so sanh... va cac nét nghia tic thi, rrong phan... He thuong két
hop véi la.

- H& n6 dén 1a lgi @én mugn. - S’il vient, il viendra en retard.

(nghia gia thiét chung)

- Hé tdi thiép di la né lai mo 1én - Chaque fois ol je m’endors, il cherche
kho gac. a pénétrer dans le grenier.

(nét nghia thoi gian)

- Hé t6i kiém dwgc mon gi - Aussitdt que je gagne un lot, il vient
— la no lai mo toi. me Voir.

(nét nghia tuc thi)
- Hé toi di dau la né theo do. - La ou je vais, il me suit comme une
- ombre.

(nét nghia so sanh)

- Hé ti dé dgt diéu gi 1a n6 - Quand je propose quelque chose, il
— lai phan doi. s’y oppose tout de suite.
(nét nghia twong phan)

Déi vai muc b2, céc két tir trong tiéng Viét va tiéng Phap hop véi nhau
thanh ting cap biéu dat mot gia dinh song song hay khac biét. Khi biéu dat
mot gia dinh song song, cac két tir thuong gia thém mot nét nghia nhuong bo
va chinh vi vay khi chuyén dich tir tiéng Viét sang tiéng Phap cac dong tir s&
duoc chia & thé chu quan. Lién tir du, cho du trong tiéng Viét dd noi 16n nét
nghia nhuong bo do.

- Du anh ¢ Paris hay anh di Bretagne, - Que vous soyez a Paris ou que vous
troi ciing sé dep thoi. alliez en Bretagne, vous aurez du beau
temps.

- Cho du anh dy vung vé hay anh - Soit qu’il fit maladroit soit qu’il

ay cam dong Vi sy hign dign cua co  fat ému par sa présence, toujours
ay, lan nao anh ay ciing lam vorchén.  est-il qu’il renversa sa tasse de thé.

Nguoc lai trong truong hop gia dinh khac biét, khong ton tai nét nghia
nhuong bo nén dong tir khi chuyén sang tieng Phap van duoc chia ¢ thé thyc.
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- TUy theo thé trang anh 6m hay - Selon que vous étes malade ou que
anh khoe mgnh, anh sé nhin mo  vous étes en bonne santé, vous voyez
vdt rat khac nhau day. les choses tres différemment.

- Thy thudc anh dy gii loi hira hay - Suivant qu’il tiendra sa promesse
phan bgi lgi chung ta ma chan¢  ou qu’il nous trahira, nous prendrons
ta sé co doi phap cu thé. des mesures concretes.

Déj v6i muc b3, o sy khong twong dwong gilta hai ngon ngir. Cac két
tir tao dan gia thiet trong tieng Viét thuong mang thém mot nét nghia tinh thai,
dieu ma tiéng Phap budc phai dung dén nhirng phuong tién ngén ngir khac,
thi du cac trang tur, thén tur, trang ngtr, tinh ngi, gidi ngir khéc.

~ Cac két tir gia, gid nhu... thu(‘mg”biéu dat mot nét nghia mong udc, nudi
tiec hoac trach cir. Khéng cé su chuyén dich tuong duong.

- Gia t61 co du tién, t6i sé mua - Sij’avais assez d’argent, j achéterais

chiéc 6 t6 nay. cette voiture.

(nghia mong mudn) (chi tuong lai)
- Gia t6i co du tien, t0i da mua - Si j’avais assez d’argent, j’achéterais
chiéc 0 t6 nay. cette voiture.

(nghia nubi tiéc) (chi hién tai)
- Gia nhu anh 4y hoi Yy kién tdi - S’il m’avait consulté, sa famille ne
thi gia canh ddu cé dén ndi nhue thé  serait pas tombée dans cette situation.
nay. (chi quéa kht)

(nghia trach cir)

CAc tir S, dd, ddu 6 va cau tric chung cho phép hiéu thém cac nét nghia
mong mudn, nudi tiéc, trach ct. Trong tiéng Phap dé biéu dat & nét cac ¥ nghia
nay, nguoi ta sé thém vao cac cau trén cac tir va nhom tir nhu hélas, sirement,
sans faute, malheureusement...

Céc két tir vi, vi phang, vi thaz, vi bang... ciing mang nhirng nét nghia trén,
nhung thuong duoc ding & mot cap d6 ngdn ngix, mot vin phong cau ki hon,
trong van viét, trong van hoc. Thi du:

Vi bang thd thdt cung ta,
Ciing dong ké dwoi moi la lwong trén.
( Truyén Kiéu)
Than nay vi biét duong nay nhi,
Tha truoc thoi danh o vay xong.
(HO Xuén Huong)

Céc két tir nhé, ngé va mot s6 dang khéc biéu dat mot nét nghia tiéu cuc,
ngudi noi dit ra mot gia thiét Xau vato y lo lang mudn tim mat giai phap thoa
hiép, phét biéu mot hé qua, néu khong ciing dat ra van dé dé tim kiém giai
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phép. Tiéng Phap khong c6 loai két tir tuong duong trong truong hop nay.
Cling nhu trén, tiéng Phap budc phai dung cac bién phép tu tir khac dé biéu dat.

- Ngo nh& ba cy c6 ménh h¢ gi thi
t0i sé an han suot doi.

- Anh nén cdn thdn mang sing d
phong khi dich bt ngo phuc kich.

- Nh& né thi truot thi ching ta tint

- S’il lui arrive quelque chose,

J ‘'emporterai ce repentir toute ma vie.

- Prends ton pétard au cas ou tu seras
surpris (par les ennemis).

- Sl ne réussit pas a I'examen, qu ‘est-Ce

sao? qu’on va faire?

Céc két tur bat ki, bat ciz, vo luan... tao dan mot ménh dé phu gia thiét dic
bi¢t trong d6 mot bo phan cua ménh dé phu hay ca ménh dé phy duoc tuyét
dbi hoa, thay mat cho tat ca chung loai. Chinh vi vay, cac két tir nay thuong
dugc di kém véi cac tir nao, thé nao, gi... dé chi sy khong phan bict. Khi chuyén
dich tur tleng Vigt sang tiéng Phap, thong thuong nguol ta dung cum tir n importe.
Ménh dé phu gia thiét loai nay lai thuong mang sac thai nhuong bo, trong tiéng
Phap, chlng ta con co thé dung két tir que hay quoi que.

- Bat ki ai muén lay nang lam vo
ho déu phai mang dén timg dy
cong vdy.

- VO luan ké thu hung hén
— nhu thé nao, chung ta cung phdi
quyét tam chién ddu dén cung.

- Bit ct chung ta lam viéc g,
— chiing ta ciing phdi nghi der
loi ich cua déan toc.

- N’importe qui veut la prendre comme
femme devrait apporter autant de
présent.

- Que nos ennemis soient tellement
féroces, nous devrons les combattre
jusqu’a la fin.

- Quoi gu’on fasse, il faut penser aux
intéréts du peuple.

Céc két tir tao dan mot ménh dé phuy bicu dat sic thai nghia chi thoi gian

mot khi, ngay khi, bao glo c6 thé dimg doc lap hodc két hop Vvoi két tir néu
(neu mét khi, néu bao gio...). Cac ket tir twong g trong tiéng Phép s& Ia si
jamals quand, des que... Cé trong tleng Viét va trong tieng Phap, cach dung
nay la rat thong dung. N6 khac véi khi tao dan ménh dé phu chi thoi glan o
cho nghia gia thiét cua ménh dé phu rat rd rang, mac do cac két tir va tham

chi ca hai cu hoan toan gidng nhau.
Ménh d& phu thoi gian

- Mét khi 6ng 4y khéng con lam
giam dbc nira (hién da khong con
lam giam ddc), chung ta khéng con
phdi lo ngai diéu gi nira.

- Bao io c6 y quay tré lai phai
b&o cho t6i ngay (dang doi cb ay
quay tro lai).

Ménh d phu gia thiét

(c6 sic thai nghia thoi gian)
- Mot khi 6ng ay khong con lam giam
déc nira (hign ong 4y con dang lam

giam doc) chung ta khéng con phdi
lo ngai diéu gi niza.

- Bao gio ¢d 4y quay tro lai phdi bao
cho t6i ngay (dat mot gia thiét 1a vi
li do nao day c0 ay s€ quay tro lai vao
Iuc nao day, nhung khong chac chan).
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Khi chuyen dich tur tiéng Viét sang tiéng Phap, két tir thuong duoc sir
dung nhét 1a si jamais. Ngoai ra, nhu chiing ta thay cac két tir chi thoi gian
cling c6 thé duoc sir dung dé biéu dat nghia gia thiét.

- Néu khi ndo anh muén di lam, - Si jamais tu as envie d’un emploi,

hay dién thogi cho toi. téléphone-moi.
- Mot khi anh ay chap thuan li di, - Quand il accepte de divorcer, je vais
t6i sé don dén ¢ nho ban toi. m’installer chez mon amie.

Vé cach su dung cdac phwong thic ngon ngir khac ngoal ménh dé phu dé

bleu dat diéu kién - gia thiét, tiéng Viét va tiéng Phap con c6 nhiéu cau trdc
can luu y.

Trudc hét 1a cac cau tric véi danh tir hodc dai tir di sau cac tir avec (V6i),
sans (khong vai), selon (theo), moyennant (thy thugc), en cas de (tru"d’ng hop),
sauf (trz)..,, hodc véi mot dong tir nguyen the di sau cac nhom tir a condition
de (voi dzeu ki¢n), a moins de (tru phl) Vay khi chuyén dich can can nhic
khi mot bén 1a ménh dé phu hoic cac cum danh tir hay dong tir thi bén kia
khéng nhat thiét ciing phai ding nhu vay.

- Néu khong ¢ vo, anh dy séthdt bai. - Sans sa femme, il sera perdu.
- Sans toi, je me noyais. - Neu cau khong ¢ day chdc té da
chét duoi roi.

- Néu luyén tap hang ngay, cdu sé chién thang trong cude di bo nay.

- A condition gue vous vous entrainiez quotidiennement, vous gagnerez
cette course a pied.

- A condition de vous entrainer quotidiennement, vous gagnerez cette
course a pied.

Khi chuyén dich tir tiéng Vigtra tiéng Phap, chung ta con luu ¥ cach ding
ctiia mot cum tir giir chirc ning dong vi ngiz (apposition) hoic thuge nga (épithéte
détachée).

- M c0 ta chiri thém mot cau nra, - Une insulte de plus, il la giflait.
anh ay sé cho c6 ta m¢t cai tat.

- Gia ban biét diéu hon, ban sétranh - Plus sage, tu aurais évité tous ces
duwoc nhirng phién mugi ay. ennuis.

Ciing c6 thé chuyen tir mot ménh dé phu trang ngir sang moét ménh dé
phu phan tr hay ménh dé phu quan hé. Pay chinh la nhung dac trung riéng
trong tiéng Phap dé dam nhiém chirc ning trang ngir cau.

- Mot khi hop dong duoc ki, téi - Le contrat signé, je serai plus tranquille.
Sé yén tam hon rat nhiéu.

B

- Gia str thay gido bi 6m, hoc sinh - Le professeur étant malade, i n’y
sé dwoc nghi hoc. aura pas de classe.

- Néu ngudi ndo dam chip nhan - Celui qui oserait relever ce défi serait
thach thuc, ho sé dwoc coi nhu considéré comme un as.
con &t chu bai.
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- Viphong mot khu vuon co nhitng - Un jardin qui aurait de grands arbres
cay co thu, do chinh la mong wéc  serait mon réve.
cua toi.

Phén tich cau trlic ci phap ciia ménh dé phu dam nhan chic ning trang
ngit chi diéu kién - gia thiét trong hai 'ngdn ngir Phap va Viét con dé lai nhiéu
ban khoan, tranh luén. Tuy nhién, chap nhan mot khung Ii thuyét chung, viéc
chuyen dich cac ménh dé nay trong hai thtr tleng c0 mot ¥ nghia thyuc tién cao,
gitip cho nguoi Vigt Nam hoc tieng Phap va nguol Phap hoc tleng Viét co
nhitng co s& dbi chiéu nhat dinh. Bai viét chac con dé 16 nhitng khiém khuyét,
mong dugc rong dudng cung ban doc.
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SUMMARY

This article offers a contrastive analysis of one common type of conditional-
suppositional subordinate clause in French and Vietnamese.

The analysis focuses on auxiliaries, introductory markers (conjuncts) as
well as possible ways of complementing, which serves as a classificatory basis
for such dependent clauses.

On the basis of the results gained, the author has offered some possible
suggestions for the translation of this type of dependent clause pattern from
French into Vietnamese and vice versa. These suggested translation techniques
are only of minor status but they prove to be of great methodological value in
language teaching, specially for foreign learners of Vietnamese and Vietnamese
learners of French.



